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Przeklad Paul Kieniewicz

Dyskurs o Osmym i Dziewigtym to hermetyczny tekst znaleziony w Nag Hammadi, (Kodeks
VI, 6) opisujqcy inicjacje ucznia przez mistagoga Hermesa Trismegistosa (Trzykro¢ Wielkiego
Hermesa). Tekst, w stylu dialogu miedzy Hermesem a uczniem, szczegotowo opisuje sciezke
inicjacji - przygotowanie ucznia, ¢wiczenia duchowe i jego podroz przez siedem swiatow.
Ostatniq inicjacjq jest wprowadzenie ucznia do Ogdoady i dziewigtej sfery. W tych misteriach
zalecane sq rowniez dzwigki samogtosek, ktore pomagajq otworzy¢ droge do wyzszych
swiatow. W przeciwienstwie do innych tekstow hermetycznych i gnostyckich, ktore piszq o
wniebowstgpieniu duszy, ten tekst ktadzie nacisk na wznoszenie si¢ podczas zycia.

Drzieto zostato prawdopodobnie napisane w Egipcie w pierwszym lub drugim wieku
naszej ery. Szczegoly astronomiczne podane pod koniec sugerujg, wedtug profesora Lewisa

Keizera, datowanie w pierwszej potowie pierwszego wieku.
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TEKST

,MO0j ojcze, wczoraj obiecates mi, ze wprowadzisz moj umyst w Osmy, a potem wprowadzisz

mnie w Dziewiaty. Powiedziale$, ze taka jest kolejnos¢ przekazywania.”

,M0j synu, taka jest wlasciwie kolejnos¢, ale obietnica byta dana po ludzku, poniewaz, kiedy
zawartem obietnice, wypowiedziatem ja pod warunkiem, ze kazdy ze stopni rozwazasz.
Przyjatem ducha od mocy, przygotowatem dla ciebie energi¢. Rzeczywiscie, zrozumienie
mieszka w tobie; we mnie (jest) tak, jakby moc byta brzemienna. Bo kiedy poczatem ze

zrddla, ktore do mnie plyneto, urodzitem”.

,M0j ojcze, dobrze wypowiedziate§ kazde stowo. Ale jestem zdumiony tym stwierdzeniem,

ktére wlasnie wypowiedziates. Powiedziate§ bowiem: ,,Moc, ktora jest we mnie”.
Odpowiedziat: ,,Zrodzitlem ja (moc), tak jak rodza si¢ dzieci”.

,Zatem, mdj ojcze, mam wielu braci, jesli mam by¢ zaliczony do potomstwa”.

,»Stusznie, moj synu! Ta dobra rzecz jest numerowana przez ... (brakuje 3 wierszy) ... 1 [...]
przez caly czas. Dlatego, moj synu, konieczne jest, aby$ rozpoznat swoich braci 1 szanowat
ich stusznie 1 wlasciwie, poniewaz pochodza od tego samego Ojca. Dla kazdego pokolenia
powolalem. Nazwalem je, poniewaz byli potomstwem jak ci synowie”.

,»Wigc, moj ojcze, co do nich nalezy?”

,M0j synu, oni sg duchowi. Istnieja bowiem jako sily, ktore rozwijaja inne dusze. Dlatego

mowig, ze sg niesSmiertelni”.

,» Iwoje stowo jest prawdziwe; odtad nikt go nie obali. M6j ojcze, rozpocznij dyskurs o

Osmym 1 Dziewiagtym abym uczestniczyt w nich z moimi bra¢mi”.

,Modlmy si¢, moj synu, do Ojca wszech§wiata, z twoimi braémi, ktérzy sa moimi synami,

aby obdarzyl nas duchem wymowy”.



,Jak oni si¢ modla, mdj ojcze, kiedy sg polaczeni z pokoleniami? Chce by¢ postuszny, moj
ojcze”.

(Brakuje 2 wierszy) ...

Ale to nie jest [...]. Nie jest to tez [...]. Ale on jest zadowolony z niej [...] go [...]. I stuszne
jest, aby$ pamigtat o postepie, ktory przyszedt do ciebie jako madros¢ w ksigzkach, moj synu.
Poréwnaj siebie do wezesnych lat zycia. Tak jak dzieci to robig, zadawale§ bezsensowne,

nieinteligentne pytania”.

,MO0j ojcze, postep, ktory osiagnatem, 1 wglad zgodnie z ksiggami, ktéry przyszedt do mnie,

przekraczajac braki - te rzeczy s3 we mnie najwazniejsze”.

,M0j synu, kiedy zrozumiesz prawde twojej wypowiedzi, znajdziesz swoich braci, ktorzy sa

moimi synami, modlagcymi si¢ z tobg”.

,»,M0j ojcze, nie rozumiem nic poza pigknem, ktoére do mnie przyszto w ksigzkach”.

,» 1o wladnie nazywasz picknem duszy, rozumienie, ktére przyszto do ciebie etapami. Niech

przyjdzie zrozumienie, a b¢dziesz nauczal”.

,7Zrozumiatem, moj ojcze, kazda z ksigg. A zwlaszcza ... (brakuje 2 wierszy)
... ktory jest w [...].”
,»,MO0j synu, [...] w pochwatach od tych, ktorzy je wychwalali”.

,M0j ojcze, od ciebie otrzymam sit¢ dyskursu, ktory przekazesz. Jak powiedziano nam,

moédlmy sie, mdj ojcze”.

,MO0j synu, to, co jest wlasciwe, to modli¢ si¢ do Boga calym naszym umystem, calym
naszym sercem i calg nasza dusza i prosi¢ Go, aby dar Osmego nas objat i aby kazdy
otrzymat od Niego to, co do niego nalezy. Twoja rolg jest wiec zrozumiec¢; moja jest by¢ w

stanie wygtosi¢ dyskurs ze zrédta, ktore do mnie ptynie”.

,Modlmy sie, mdj ojcze.”
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»Wzywam Cig, ktory rzadzisz krolestwem mocy, ktorego stowo jest narodzeniem $wiatla.
Twoje stowa sg niesmiertelne, wieczne i niezmienne. On jest tym, ktorego wola powota do
bytu ksztatty w kazdym miejscu. Jego natura nadaje materii ksztatt. Przez Niego dusze Osme;j
1 aniotow sg poruszane ... (brakuje 2 wierszy) ... te, ktore istnieja. Jego opatrzno$¢ dociera do
kazdego, powotujac do bytu kazdego. On jest tym, ktory [...] eon wéréd duchow. On
stworzyl wszystko. On, ktory jest samowystarczalny, wspiera kazdego. On jest doskonaty,
niewidzialny Bég, do ktérego kazdy odwraca si¢ w ciszy - jego obraz jest poruszany, gdy jest
kierowany, i rzadzi - wielka potega, wywyzszona ponad majestat, wspaniaty ponad
doskonatoscia.
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,,Panie, udziel nam madro$ci z Twojej mocy, ktora nas dosigga, abySmy mogli pojac dla
siebie wizje Osmego i Dziewiatego. Wstgpilismy juz do Siédmego, poniewaz jeste§smy
pobozni i postepujemy zgodnie z Twoim prawem. A Twoja wole zawsze wypetliamy.
Kroczylismy bowiem Twoja droga i wyrzekli$my sie¢ [...], aby mogta nadejs¢ Twoja wizja.
Panie, obdarz nas prawda przez obraz. Pozwdl nam przez ducha ujrze¢ wizerunek, ktory nie

ma braku, i otrzymac odbicie Pelni poprzez nasze uwielbienie.

,,] poznaj ducha, ktory jest w nas. Od ciebie bowiem wszystko otrzymalo dusze. Od Ciebie
niezrodzonego, powstaty zrodzone. Narodzenie samo zrodzonego jest przez Ciebie,
narodziny wszystkich rodzonych, ktorzy istnieja. Przyjmij od nas te duchowe ofiary, ktore Ci
sktadamy z calego serca, z catej duszy i z calej sity. Zachowaj to, co jest w nas i obdarz nas

niesSmiertelng madroscig”.



,Caluymy sie czule, mdj synu. Raduyj si¢ z tego! Bo juz moc, ktéra jest Swiattem, od nich do
nas przybywa. Albowiem widz¢ nieopisang glebi¢. Jak mam ci to opowiedzie¢, moj synu?
[...] z[...] te miejsca. Jak mam opisa¢ wszystko? Jestem Umystem i widz¢ inny Umysl, ten,
ktéry porusza dusze! Widzg tego, ktory wydobywa mnie od §wigtego zapomnienia. Ty dajesz
mi moc! Widze siebie! Chce mowi¢! Strach mnie powstrzymuje. Znalaztem zrodto potegi,
ktore jest ponad wszystkimi potegami tej, ktora nie ma poczatku. Widzg bulgoczace zrodto
pelne zycia. Powiedzialem, moj synu, Ze jestem Umystem. Widzialem! Jezyk nie jest w
stanie tego ujawnié. Cata Osma, méj synu, i dusze, ktore w niej s, i aniotowie, §piewaja

hymn w ciszy. A ja, Umyst, pojmuje”.

,,Jakim sposobem $piewaé¢ w tym hymn?”

,,Czy state$ si¢ takim, Ze nie mozna do ciebie mowic¢?”

,Milcze, moj ojcze. Chee zaspiewad ci hymn w ciszy”.

,» Wigc zaspiewaj, bo jestem Umystem”.

,Pojmuje Umyst, Hermesie, ktorego nie mozna zinterpretowac, poniewaz jest $wiadomy sam
w sobie, i raduje si¢, moj ojcze, poniewaz widze ci¢ usmiechnigtego. I wszystko si¢ raduje.
Dlatego nie ma stworzenia, ktoremu brakowaloby twojego zycia. Ty bowiem jeste§ panem
obywateli w kazdym miejscu. Twoja opatrzno$¢ chroni. Nazywam ci¢ ,,ojcem”, ,,eonem
eonow”, ,,wielkim boskim duchem”. I przez ducha dajesz deszcz wszystkim. Co mi powiesz,

moj ojcze, Hermesie?”

,,Co do tych rzeczy, nic nie méwie¢, mdj synu. Jest bowiem stuszne przed Bogiem, aby$Smy

milczeli o tym, co ukryte”.

,» Lrismagistosie, niech moja dusza nie bedzie pozbawiona wielkiej boskiej wizji. Wszystko

bowiem jest mozliwe dla ciebie jako pana wszech§wiata”.

,Powro¢ do chwalenia moj synu, i $piewaj, gdy milczysz. Pro$ o co zachcesz w ciszy”.
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Gdy skonczyt wychwalaé, krzyknat: ,,Ojcze Trismagistosie! Co mam powiedzie¢?
Otrzymali$my to $wiatlo. I ja sam widze jednolita wizje w tobie. I widze Osmego, i dusze,
ktore sa w nim, i aniotéw $piewajacych hymn do Dziewiatego i jego mocy. I widzg Tego,

ktéry ma moc ich wszystkich, tworzac tych, duchowych”.

,» Leraz korzystne jest, aby$Smy milczeli w postawie pelnego szacunku. Od tej chwili nie mow

o wizji. Wlasciwe jest $piewanie hymnu ojcu az do dnia opuszczenia (ciata)”.

,» 10, co §piewasz, mdj ojcze, ja tez chce §piewac”.

,Spiewam hymn w sobie. Gdy spoczniesz, wychwalaj aktywnie. Znalazte§ bowiem to, czego

szukales$”.

,»Ale czy wypada, moj ojcze, ze chwalg, poniewaz serce moje jest przepetnione?”.

,» Wlasciwa jest twoja chwala, ktorg zaspiewasz Bogu, aby mogta by¢ zapisana w tej

niezniszczalnej ksigdze”.

,»Wychwale moim sercem, tak jak modle si¢ do konca wszystkiego i poczatku Poczatku, do
przedmiotu poszukiwan czlowieka, niesmiertelnego odkrycia, tworcy $wiatla i prawdy,
siewcy Stowa, mitoéci niesmiertelnego zycia. Zadne ukryte stowo nie bedzie mogto o Tobie
mowic¢, Panie. Dlatego mdj umyst chee codziennie $piewac Tobie hymn. Jestem
instrumentem Twego ducha — Umyst, Twoim plektrum. A Twoja rada wyrywa mnie. Widz¢

siebie! Otrzymatem moc przez ciebie, bo twoja milo$¢ wzmocnita nas”.
,Doktadnie, moj synu.”
,,O fasko nam dana! Zwracam ja, $piewajac Ci hymn. Otrzymatem bowiem przez Ciebie

zycie, gdy uczynite§ mnie madrym. Chwale Cig. Wzywam Twego imienia, ktore jest ukryte

we mnie
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Ty jeste$ tym, ktory istnieje z duchem. Spiewam tobie w stanie boskim”.

,Moj synu, napisz t¢ ksiege hieroglifami, dla §wiatyni w Diospolis tytutujac ja <Osmy

ujawnia dziewigty>".

,,Zrobi¢ to, moj ojcze, jak mi teraz rozkazesz”.

,,M0j synu, napisz jezyk ksiegi na stelach z turkusu. M¢j synu, nalezy napisac t¢ ksigge na
stelach z turkusu, znakami hieroglificznymi. Sam bowiem Umyst stal si¢ ich nadzorca.
Dlatego rozkazujg¢, aby ta nauka zostala wyryta na kamieniu i aby$ umiescit ja w moim
sanktuarium. O$miu straznikow strzeze go z [...] Stonca. Mgskie po prawej stronie maja
twarze zaby, a zenskie po lewej stronie majg twarze kota. I umie$¢ kwadratowy kamien
mleczny u podstawy turkusowych tablic i napisz imi¢ na lazurowej kamiennej tablicy w
hieroglificznych znakach. M6j synu, zrobisz to, gdy bede w Pannie, a Stonce w Baranie

pierwszej potowie dnia i pigtnascie stopni mnie mingto”.

,,MO0j ojcze, wszystko, co powiesz, zrobi¢ z zapatem”.

.1 zapisz przysiege w ksigdze, aby ci, ktorzy czytaja te ksiege, nie naduzywali jej jezyka i nie
uzywali jej do przeciwstawiania si¢ zrzadzeniom losu. Powinni raczej podda¢ si¢ prawu
Bozemu, nie popetniajac zadnego wykroczenia, ale w czysto$ci proszac Boga o madrosc¢ i
wiedzg. A ten, kto nie zostanie zrodzony na poczatku przez Boga, stanie si¢ nim dzigki
ogblnym i przewodnim wyktadom. Nie bgdzie w stanie czytaé rzeczy zapisanych w tej
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ksigdze, chociaz jego sumienie jest w nim czyste, poniewaz nie czyni nic haniebnego ani nie
zgadza si¢ na to. Raczej etapami posuwa si¢ naprzdd 1 wkracza na droge niesSmiertelnosci. [ w

ten sposob wchodzi w zrozumienie Osmego, ktore objawia Dziewiate”.

,» lak tez uczynie, mdj ojcze”.

,,Oto przysigega: Zaklinam tego, kto przeczyta te Swigta ksiege, na niebo, ziemig, ogien, wode,
i siedmiu wtadcoOw materii, i ducha w nich, i niezrodzonego Boga, i samo zrodzonego, i tego,
ktéry zostal zrodzony, ze bedzie strzegt tego, co powiedzial Hermes. A tych, ktorzy

dotrzymaja przysiegi, Bog pojedna z nimi i ze wszystkimi, ktorych wymieniliSmy. Ale gniew

padnie na kazdego z tych, ktdrzy ztamig przysigge. Oto spehienie co si¢ stato, moj synu”.



